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EN  Moving printer?
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D Ingin memindahkan printer?
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If moving printer outside home or office with ink
tanks filled, follow these instructions to prevent ink
leakage or printer damage.

Note: When unpacking printer for first time, retain
the packing materials for repacking.
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Jika ingin memindahkan printer keluar rumah atau
kantor dengan tangki tinta yang terisi, ikuti petunjuk
ini agar tidak terjadi kebocoran tinta atau kerusakan
pada printer.

Catatan: Saat pertama kali mengeluarkan printer
dari kardus, simpan kardus untuk mengemas kembali
printer.




EN Make sure printer is turned off. Then, remove power cord.
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ip Pastikan printer sudah dimatikan. Lalu, cabut kabel listrik.
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EN Open front door, then printhead access door.
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I Buka pintu depan, lalu pintu akses kepala cetak.
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EN Note: If the print carriage is not on the left side, manually move it to far left.
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i Catatan: Jika kereta cetak tidak berada di sisi kiri, pindahkan kereta cetak ke ujung kiri secara manual.
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EN Press down on the side of the blue latch to open.
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ID  Tekan sisi selot biru untuk membuka.
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EN If repacking printer, reinsert cardboard restraint. Close doors.
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ip Jika ingin mengemas kembali printer, masukkan kembali karton penahan. Tutup pintu.
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en Repack the printer the way it was originally packed, and then reseal the box.
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ip  Kemas kembali printer seperti semula, lalu tutup kembali kardusnya.
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EN  Keep printer upright and level to prevent ink leakage.
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ip Pertahankan posisi printer agar tetap tegak dan rata untuk mencegah kebocoran tinta.

zw GEENRBEFRIFKEEI  DREKRE °




EN After moving, open doors, and close blue latch.

N BBUFfE, FTAEINFAITEISKGET], XEBERRH,

a%
T™H  pdsndadsaWideehasauadnadndiindn

ID  Setelah memindahkan, buka pintu, dan tutup selot biru.
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eN Connect power cord, and turn on printer.
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ID  Sambungkan kabel daya, lalu hidupkan printer.
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